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DENEYSEL EDEBIYAT YONUYLE DIVAN SIiRINDE BiR TARZ:
GAZEL-I MUSANNA’ YAHUT “GAZEL ENDER GAZEL”

Oz: Ozellikle son yillarda siir mecmialar iizerine incelemeler arttikca, divan
siirinin bi¢cim ve hiinere dayali heniiz kesfedilmemis bir¢ok yoniiniin bulundugu
ortaya ¢ikmaktadir. Divan siirinin hiiner ve 6zellikle bicime dayali sanatsal yond,
bu alanda calisan akademisyenler tarafindan Bati’daki “deneysel edebiyat” terimi
ile ifade edilmektedir. Ankara Adnan Otiiken il Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonu'nda bulunan bir Mecmiia-y1 Es'dr ve Fevdidde, arastirmacilar
tarafindan o6rnegi bulunmamis bir gazel tespit ettik. 16. ylizy1ll sairlerinden
Emrl’ye ait bu gazelin kelimeleri altinda rakamlar bulunmaktadir ve kelimeler bu
rakamlara gore tekrar siralandiginda; vezni ayni buna karsilik kafiye ve anlam
vurgusu farkll yeni bir gazel ortaya ¢ikmaktadir. Bu gazelin ismi, muhtemelen
musannifin tasarrufuyla mecmiiada “Gazel-i Musanna’™ olarak kaydedilse de bu
¢ok belirleyici bir isim olmadigindan, ayni isimle benzer tarzda gazeller bulunana
kadar tarafimizca oOnerilen “gazel ender gazel” isminin kullanilmasi daha
belirleyici olacaktir. Gazel, bu 6zelligi ile divan siirinin deneysel edebiyat yoni
arastirmalarina dahil edilecek niteliktedir. Bu tarz bir gazel iizerine inceleme, ilk
defa bu yaziyla yapilmis olup divan siiri arastirmacilarinin istifadesine
sunulmustur.
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A FORM of DIVAN POETRY IN THE EXPERIMENTAL LITERARY:
GHAZAL-I MUSANNA'’ or “GHAZAL ENDER GHAZAL"

Abstract: Especially in recent years, studies on poetry mecmuas increases, divan
poetry based on the format and the skill is not arise where the unexplored many
features arises. Divan poetry and especially the way of skill-based artistic
direction, in the West by academics working in this field, "experimental
literature" is expressed by the term. We've found a gazel no examples of anything
by researchers in a Mecm@'a-y1 Es’ar ve Fevaid in the Ankara Adnan Otuken
Public Library. This ode to the poet of the 16th century Emri has numbers under
the words. When words are re-ordered according to these figures; The same
meter, rhyme different emphasis and meaning is an ode to go forth new changes.
Name of this gazel in the mecm{’'a "Ghazal-i Musanna’ was recorded as, but this
is not a very decisive name. With the same name in a similar manner until a
gazels recommended by us "ghazal ender ghazal" use of the name would be more
decisive. Gazel, this feature will be included in the empirical literature on the
nature and direction of research divan poetry. This review of a ghazal style is
made for the first time this article and was presented to researchers.
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Giris

Kenari olamayan deniz gibi seyr ettikce yeni yonleri kesfedilen divan
siirinin, son yillarda sekil veya sekil-mana iliskisine dayanan sanatkarane
ozelliklerine dair yeni calismalar yapilmaktadir. Ozellikle degerli akademisyen
Dursun Ali Tokel'in “Deneysel Edebiyat Yontyle Divan Siiri” adli kitab1 bu
hususta en derli toplu eserdir. Tokel, Modern edebiyata 6zgii deneysel
edebiyat (experimental literature) teriminin, divan siirinin 6zellikle bicim
yoniinden bazi orijinal {rlnleri i¢in kullanilmasinin ¢ok menis
karsilanmayacagl endisesini dile getirmekle beraber, bu minvalde yaptigi
calismalar icin yine bu ismi kullanmistir. Tékel, uzun ve titiz bir ¢calismanin
neticesi olan bu eserinde, bir kism1 belagat kitaplarinda da yer alan hususen
lafizla ilgili edebi sanatlarin yaninda, 6zellikle simdiye kadar divan siirinin,
arastirmacilar tarafindan kesfedilmemis veya tizerinde durulmamis orijinal
yonlerine dikkat ¢ekmistir. Bu hususta ayrica Ozer Senddyici, “Osmanli’nin
Gorsel Siirleri” baslikli yazi serisinde, divan sairlerinin, bicim ve gorsellik
acisindan naslil bir orijinalite aradiklarini incelemistir.

Mecm{l'a-y1 Es’ar ve Fevaid! ismiyle kayith bir mecm@’ay1 incelerken,
Gazel-i Musanna’ baglikl bir siir ve bu siirin kelime veya kelime gruplari altina
yazilmis rakamlar dikkatimizi c¢ekti. Bunlarin hikmetinin ne olacagin
disiiniirken, rakamlarin tizerindeki kelimeleri, say1 sirasina gore dizdigimizde
ayni vezinde, farkl kafiyede ve ciimle vurgusundan kaynakli nisbeten farkl
manada yeni bir gazel ortaya ciktigini tespit ettik. Divan siirinin bu y6nleriyle
ilgili yukarida da ismi zikredilen bazi calismalari inceledigimizde, bu gazel gibi
bir 6rnege ya da herhangi bir baslhk ve agiklamaya rastlamadik. Ayrica soz
konusu siirin yer aldig1 ve giiniimiiz harfleriyle nesri yapilan Emri Divani'na
baktigimizda, gazelin bu sanath tarafina dikkat cekilmedigini tespit ettik.

Bati'daki deneysel edebiyatin merkezinde bulunan OuLiPo’cularin
yontem ve yapitlarinin maddelendigi bir yazida, Homolexical Translation
(Essozliiksel Ceviri) yontemi, “Kaynak metnin tiim kelimeleri kullanilarak yeni
bir metin kurulur, anlam baskalasir.” (Sentiirk, 2003: 486) diye
aciklanmaktadir. S6z konusu gazelin deneysel yontemi dikkate alindiginda, bu
bashktaki izaha biiyllk oranda benzedigi goriilmektedir; ancak bu
aciklamadaki ‘“anfam baskalasir” ifadesini Emri'nin gazeli icin tam olarak
disiinmek dogru olmaz. Zira bu gazelde, kaynak metnin biitiin kelimeleri
kullanilarak yeni bir metin kurulsa da anlam tamamiyla degismez, sadece
kelimelerin yer degistirmesi sebebiyle, ciimle vurgusu/man3, farkl ogelerde
yogunlasir. Dolayisiyla Emri’'nin mevzu bahis gazeli ve Bati'daki Homolexical
Translation (Essozliiksel Ceviri) yonteminin birbirine benzedigini sdylemek
miimkiindiir. Burada, bu benzerlikten bahsetmemiz, tabii ki Emri'nin gazelini
Bati'daki deneysel edebiyat tiirlerinin icine dahil etme gayretinden degildir.
Son yillarda popiiler olan bu deneysel edebiyat tiirlerinin, -heniiz tespit
edebildigimiz kadariyla- daha 16. yiizyillda divan siirinde benzerlerinin
olduguna dikkat cekmek istememizdendir.

! Mecmii’a-y1 Es’ar ve Fevaid, Ankara Adnan Otiiken il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonu No: 06 hk
460.

hI®AM - hakmer - <&

HIKMET - AKADEMIK EDEBIYAT DERGISi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]

PROF. DR. MiNE MENGI OZEL SAYISI - YIL 2,SAY15,2016
ISSN: 2458 - 8636



Turgut KOCOGLU - Deneysel Edebiyat Yoniiyle Divan Siirinde Bir Tarz: Gazel-i Musanna’... 338

Baska 6rneklerinin olup olmadigini heniiz tespit edemedigimiz bu tarz
gazel, bulundugu mecmii’ada “gazel-i musanna’ olarak isimlendirilmistir.
Nesredilmis Emri divanini inceledigimizde bu gazel icin 6zel bir isim
kullanilmadigin1 gérmekteyiz. Bu isim, muhtemelen mecmii’a musannifinin
kendi tasarrufudur. Ancak “musanna’ kelimesi “sanatli, cok stislii” gibi genel
bir manay ifade etmekte ve Emri'nin gazelinin sahip oldugu orijinal 6zelligi az
ya da cok belirtmemektedir. Yukarida kismen bahsedildigi lizere s6z konusu
gazelin kelimeleri altindaki numaralara gore tekrar siralandiginda yeni bir
gazel ortaya cikmaktadir. Yani bu, bir gazelin icinde baska bir gazelin olmasi
demektir. Bu sebeple bu tarzda yazilmis gazellere, “gazel-i musanna™ yerine
“gazel ender gazel” isminin kullanilmasinin daha belirleyici olacagi
kanaatindeyiz. Ancak muhtelif eserlerde, gazel-i musanna’ ismiyle bu tarz yeni
gezeller tespit edilirse, gazel-i musanna’, isminin kullanilmasi daha dogru
olacaktir. Clinkii bu durum, divan siirinde béyle bir tiir olustugunu ve
gelenegin bu tiire, bu ismi verdigini gosterecektir.

Emri’ye dit “Gazel-i Musanna’” yahut “Gazel ender Gazel”

Emri'nin yazimiza konu teskil eden gazeli, yukarida kiinyesini
verdigimiz mecm@’anin 38a varaginda yer almaktadir. Asagida gazelin,
mecm@’adan alinmis orijinal goriintlisii ve transkripsiyon alfabesi ile
okunusuna, devaminda da gazeldeki kelimelerin, altlarindaki rakamlara gore
yeniden siralanmasiyla olusan héline yer verilmistir.
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Gazel-i Musanna‘

Emri

Ey sanem semsir ile bifi yara urduil canuma
5 6 2 3 4 1

Tir ile revzenler acdufi sine-yi ‘uryanuma

56 3 4 1 2

Gam sebinde ‘aklu hiisum gitse ey dil gam degiil

3 4 5 1 2 6
Nale-yi seb-gir ile kimse getiirmem yanuma
4 5 6 2 3 1

Hattuii iizre kasufi imzasin goriip bildim yine

3 4 1 2 5 6
Hiiccet-i tezvirile kasd itdi la‘lifi canuma
5 6 2 3 4 1

Hasret ile Olse ‘asik kalsa acuk gozleri
3 1 2 4 5 6
Dirile dus olsa ¢esmi ger leb-i cananuma
6 3 4 5 1 2

Ol sanem dirmis ki Fmri Ka‘be mi sanur beni
6 2 1 4 5 3
Yir ile olup beraber yliz siirer damanuma’
6 4 5 1 2 3

Gazel, remel bahrinin F&’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatiin F&d'iliin vezniyle

2 Bu gazel, Yekta Sarag’in Emri Divani nesrinde su sekildedir:

“1. Ey sanem semsir ile bifi yara urdufi cinuma
Tir ile revzenler agduii sine-i slizdnuma

2. Gam sebinde ‘akl u fikriim gitse ey meh tafi degiil
Nale-i seb-gir ile kimse getiirmem yanuma

3. Hattuii iizre kasufl imzasin goriip bildiim yine
Hiiccet-i tezvir ile kasd itdi la‘liifi kanuma

4. Hasret ile 6lse ‘asik kalsa aguk gozleri
Dirile tus olsa ¢esmi ger leb-i cdndnuma

5. Ol sanem dirmis ki Emri Ka‘be mi sanur beni
Yir ile olup berdber yiiz siirer ddmanuma” (Sarag:236)

h8® AN - hukmer - =& —

HIKMET - AKADEMIK EDEBIYAT DERGISi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]

PROF. DR. MiNE MENGI OZEL SAYISI - YIL 2,SAY15,2016
ISSN: 2458 - 8636

yazilmistir ve (o)) harfleri kafiyeyi ve (4<) harfleri de redifi olusturmaktadir.



Turgut KOCOGLU - Deneysel Edebiyat Yoniiyle Divan Siirinde Bir Tarz: Gazel-i Musanna’... 341

Gazelin kelimelerini, altlarindaki rakamlara gore siraladigimizda gazel, su
sekilde degismektedir:

1 Canuma bifi yara urduf ey sanem semsir ile

Sine-yi ‘uryanuma revzenler agdui tirile

2 Gitse ey dil gam sebinde “akl u hiisum gam degiil

Yanuma kimse getiirmem nale-yi seb-gir ile

3 Kasufi imzasin hatuii iizre goriip bildiim yine

Canuma kasd itdi la‘liinl hiiccet-i tezvir ile

4 Olse “asik hasret ile kalsa aguk gozleri

Ger leb-i cananuma dus olsa ¢esmi dir ile

5 Emr7 dirmis ki beni Ka‘be mi sanur ol sanem

Yiiz siirer damanuma olup beraber yir ile

Gorildigu tizere, gazeli, kelimelerinin altindaki rakamlara gore
siraladigimizda vezin yine F&’ilatiin Fa’ilatiin F&’ilatin F&’iliin olarak
kalmaktadir. Kéfiye (_2) ve redif ( +L) harflerinden olusmak suretiyle gazelin
kafiye ve redifi degismistir. Mana da ise bir degisiklik olmayip s6z diziminden
kaynaklanan ciimle/anlam vurgusu degisikligi olmustur.

Ayni vezinle sadece kafiyeyi degistirerek bir gazelin kelimelerinden,
anlami bozmadan adeta yeni bir gazel olusturmak; sairin hiinerini gosterdigi
gibi, divan siirinin dolayisiyla Tilirkcenin, s6z dizimsel yonden saire sagladigi
genis imkanlar1 da kanitlamaktadir.3

3 Walter G. Andrews, divan siirinin sahip oldugu séz dizimsel dzelligine “Siirin Sesi Toplumun
Sarkis1” adli kitabinda genisge yer vermekle birlikte, bu hususa ilk defa kendisinin dikkat ¢ektigini de
belirtir. Ancak daha 16. yiizyilda sarihler, Andrews’un bahsettigi Tiirk¢e’nin séz dizimsel
genisliginden haberdardilar ve bundan hareketle metinleri serh edip anlamlandirmislardir. Ayrica
“Mesnevi Sarihi Sem’i Sem’ullah’in Serh Yontemi ile Walter G. Andrews'un Sozdizimsel Metin
Yorumlama Yéntemi Arasindaki Benzerlik” adl1 yazimizda bu husus, ayrintilartyla anlatilmistir.

hI®AM - hakmer - <&

HIKMET - AKADEMIK EDEBIYAT DERGISi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]

PROF. DR. MiNE MENGI OZEL SAYISI - YIL 2,SAY15,2016
ISSN: 2458 - 8636



Turgut KOCOGLU - Deneysel Edebiyat Yoniiyle Divan Siirinde Bir Tarz: Gazel-i Musanna’... 342

Sonug¢

Divan edebiyatinin hiiner ve sanata dayali hala kesfedilmemis
yonlerinin oldugu muhakkaktir. Son zamanlarda divan siirinin deneysel
edebiyat diye adlandirilan bu yoniine iliskin calismalar yapilmaktadir. 16.
yuzyl1l sairlerinden Emri'nin, makalemize konu gazeli divan siirinin deneysel
yoniyle ilgili calismalara dahil edilecek niteliktedir. Zira bu gazelin kelimeleri,
altlarindaki rakamlara gore yeniden siralandiginda; vezni ayni, kafiyesi
degisik ve anlami ciimle vurgusunun haricinde degismeyen yeni bir gazel
karsimiza ¢ikmaktadir. Bu durum hem sairin hiinerinden hem de Tiirk¢enin ve
divan siirinin saire sagladig1 s6z dizimsel imkanlardan kaynaklanmaktadir.

Bu gazelin adi, bulundugu mecmi@’ada “gazel-i musanna’™ olarak
kayith olsa da bu isim, gazelin 6zelligini anlatmakta yeterli olmadig1 icin, bu
tarzda ve bu isimde bagka gazeller bulunana kadar “gazel ender gazel”
isminin kullanilmasinin daha belirleyici olacagini diisiinmekteyiz. Divan
siirinin 6zellikle deneysel yoniiyle ilgili simdiye kadar yapilan ¢alismalarda bu
gazel tarzinda bir baslik, izah ya da 6rnek bulunmamaktadir. Bu sebeple
deneysel yoniiyle divan siiri calismalarina yeni bir katki olacagi kanaatindeyiz.
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